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6
WIEDZMA Z BUNGO

Otomo Sorin byl éwczesnie najpotezniejszym i najzamozniejszym
chrzes$cijariskim moznowtadca w Japonii. Jako pan prowincji Bungo (obec-
nie prefektura Oita), kontrolowat prawie potowe drugiej co do wielkosci wy-
spy Japonii' i dowodzil armia liczaca nawet pigédziesiat tysigcy ludzi. Jego
nowy, wystawny patac w Usuki zostal oficjalnie wybudowany jako przystan
i forteca, gdzie moglby wyznawac nowa wiarg bez naciskow ze strony wta-
snych ludzi, by ja porzucil. Jednak prawdziwy powdd, jaki stat za finanso-
wym wsparciem, ktérego udzielil jezuitom, jak réwniez za wybudowaniem
tej pozornie poboznej, kapiacej ztotem pustelni, zdecydowanie nie byt az tak
czysty. Otomo przyjat nauki Chrystusa i wyprowadzit si¢ ze stolicy swoje-
go lenna, pozostawiajac tam swojego dwudziestoletniego syna w charakte-
rze wladcy, by méc rozwies¢ si¢ z Zong, poSlubiong trzydziesci pigc lat weze-
$niej, i zwigzac si¢ ze swoja nowa, mtodszg kochanka. Ow ukryty motyw nie
byt dla nikogo zaskoczeniem, jako ze Otomo nigdy nie nalezal do najbardziej

prawych wladcéw — ani nawet najbardziej prawych ludzi. Za mlodu znany

! Hokkaidd, obecnie druga najwigksza wyspa Japonii, nie nalezato w tych czasach do

terytorium tego kraju (przyp. ttum.).
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byl przede wszystkim jako zapamigtaly kobieciarz, ktéry zagarnial dla siebie
wszystkie najpiekniejsze niewiasty w swoich wlosciach, nierzadko takze ko-
rzystajac ze swojego droit du seigneur. Nawet jako zonaty mgzczyzna wy-
dawal fortun¢ na najstynniejsze i najbardziej wykwintne prostytutki — zen-
skie i meskie — sprowadzajac je do siebie z Kioto na legendarne dworskie
orgie, ktére ciagnely si¢ calymi dniami. A mimo to zwyczajem, z ktérego
najbardziej byl znany, bylo wysytanie wojownikéw, ktérych zony wpadly
mu w oko, na pierwsza lini¢ walk. (NajwyraZniej byl to u§wigcony tradycja
zwyczaj wirod wszystkich kochliwych a bezwzglednych wtadcéw na calym
Swiecie). Gdy zgodnie ze wszelkim prawdopodobieristwem me¢zczyzna gi-
nal, Otomo zabawial sie przez jakis$ czas z jego zona, niszczac jej reputacje,
po czym przerzucal si¢ na inna kobiet¢. Jego doradcy, a takze sfrustrowana
zona — ktdra pochodzila z innego potgznego miejscowego rodu, Nata — pro-
testowali, lecz bezskutecznie. To, jak réwniez przyjecie przez niego obce-
go boga, co wielu sposrdd jego wasali uznato za Swigtokradztwo, nieomalze
doprowadzito do wojny domowej w jego lennie, podzielilo jego poddanych
i doprowadzilo do wa$ni pomigdzy nimi.

W przybyciu jezuitéw, ktérzy przywiezli ze soba nowego boga i inte-
resujace wynalazki, Otomo dostrzegl swoja szanse na pozbycie si¢ mecza-
cej zony i cigzaru wladzy zarazem, przy jednoczesnym zachowaniu niezalez-
nosci i mozliwosci dowolnego wyboru miejsca zamieszkania oraz partnerki.
Jezuici takze dostrzegali tu swoja korzys¢ i z checia zaoferowali swoje ushu-
gi. Ochrzczenie najpotgzniejszego sposrod japonskich moznowladcéw sta-
nowiloby ogromny krok naprzéd, dlatego zasugerowali Otomo, Ze jesli i on,
1 jego kochanka oboje przyjeliby chrzest, wéwczas ich zwiazek stalby sig¢
prawomocny — jako Ze jego pierwsza zona nie byta katoliczka, malzefistwo
z nig w oczach Boga bylo niewazne. Tak oto Otomo i jego mtoda kochanka —
w dokumentach jezuitéw figurujaca jako Julia — zostali wkrétce ochrzczeni
i przeniesli si¢ do Usuki, by zy¢ dlugo i szczg¢sliwie.

Niestety, odsunieta zona Otomo nie przyjela dobrze wiesci o rozwo-
dzie. Poslyszawszy nowiny, ogolita sobie glowe i prébowala odebra¢ sobie
zycie, przez co trzeba bylo wyznaczy¢ ludzi, by jej pilnowali. Wéwczas za-
czela grozié, ze zabierze swoje corki w glusze, by tam pomarly, wymierza-

jac w ten sposéb Otomo kare. Co gorsza — z punktu widzenia jezuitéw — po-
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Otomo Sorin (1530-1587)

zostala w dawnej stolicy, gdzie wywierala przemozny wplyw na syna i jego
poczynania jako wiladcy; byt to wplyw wymierzony szczegdlnie w znisz-
czenie katolikow.

Imi¢ pierwszej zony Otomo nie zapisalo si¢ w historii — mimo wiel-
kiej wiladzy, jaka posiadata, i waznych powiazan rodzinnych, jakie za nia
staly (co méwi nieco o tym, w jaki sposéb spisywana jest historia). Jezu-
ici przezwali ja ,,wiedZma Jezabel” i do dzisiejszych czaséw przetrwalo tyl-
ko to imi¢. Ze wzgledu na rodzinne koneksje miala wielu poplecznikéw, ale
poza tym — co bylo bardziej oburzajace w oczach Europejczykéw — cieszyta
si¢ duchowym i politycznym powazaniem jako jedna z najwyzszych kapta-
nek pradawnego japorniskiego boga wojny, Hachimana. I jako takowa byta
stawna i uznana celebrantka starozytnych ezoterycznych rytualéw magicz-
nych. Nienawidzila jezuitow za to, ze zakwestionowali jej duchowg i docze-
sna wladz¢ nad swoimi ludZmi, w zwigzku z czym bezustannie starala si¢
pokrzyzowac im plany w regionie. W czasie, ktéry opisujemy, miala juz za

soba zorganizowanie kilku préb przewrotu skierowanego przeciwko mezo-
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wi 1 jego nowym chrzescijaiskim przyjaciotom, jak réwniez systematycz-
nie dawata powody pogloskom, iz planuje zabié kazdego chrzescijariskiego
kaptana i brata w Bungo. Kiedy jezuici probowali dotrze¢ z misja do przy-
granicznych wiosek, Jezabel wyprawiala postaricéw niosacych setki listow
z ostrzezeniami dla miejscowych, ze jesli nie powrdca do dawnych bogéw,
czekaja ich powazne konsekwencje. Valignano i pozostali jezuici byli §wig-
cie przekonani, ze pracuje ona bezposrednio pod rozkazami Baala, falszy-
wego demonicznego boga pogan, za$ Fréis napisal, iz to sam diabel ,,za-
wiadnat jej umystem”.

Wraz z przeniesieniem si¢ Valignano do Usuki, najwigkszego i naj-
wspanialszego miasta, w jakim mieli okazj¢ zatrzymac si¢ na Kiusiu, Yasuke
stanal wobec nowego wyzwania zwigzanego z kwestia bezpieczefistwa. Owa
Jezabel i jej poplecznicy mieli wszelkie powody, by pragna¢ $mierci Vali-
gnano. Rozw6d Otomo nie zostal uznany w $wietle japoriskiego prawa i dla
wigkszosci ludzi Jezabel byla strona pokrzywdzona, kobieta, ktéra zostala
Zle potraktowana przez swojego niewiernego, leniwego i prostackiego meza.
To za jego rzadéw rok temu liczaca pigédziesiat tysigcy ludzi armia Bun-
go zostata zmiazdzona, klan z Satsumy spalil koSciot katolicki, a jezuici mu-
sieli salwowac si¢ ucieczka. Yasuke i misjonarze musieli mie¢ si¢ na bacz-
nosci zar6wno przed trucizna, jak i buntem. Zagrozenie ze strony skrytobdj-
cOw ninja takze bylo w tych stronach calkiem realne. Dla Jezabel tacy wo-
jownicy stanowili idealne narzg¢dzie: potajemne, Smiertelnie skuteczne i1 bez
powiazan z nig sama. O ile prawda nie wysztaby na jaw, zachowalaby swoja
pozycje moralna i mogta rozprawic si¢ z niepoprawnym mezem i jego nowy-
mi przyjaciélmi. Jawny bunt, polityczne intrygi i naciski rodziny jak do tej
pory zawiodly. By¢ moze rzeczywiscie jedyna opcja zostato szybkie, pota-
jemne uderzenie ze strony ninja. Dodatkowo jako najwyzsza kaptanka i oso-
ba parajaca si¢ magia posiadala idealne warunki, by si¢ z nimi sprzymierzyc.
Owi zabdjcy czgsto przebierali si¢ za wedrownych mnichéw ezoterycznych,
kuglarzy lub sztukmistrzow. Ich spotkanie z Jezabel nie wzbudzitoby wigc
zadnych podejrzeni — a potem juz tylko wystarczylaby zblakana kula, truci-
zna wkroplona w §rodku nocy za pomoca nitki w otwarte usta $piacej ofia-
ry czy zatruta strzatka wydmuchnieta przez zebrzacego mnicha na jakiejs ru-
chliwej ulicy.
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Jakby na potwierdzenie obaw jezuitéw podczas ich pobytu z niewyja-
$nionych przyczyn wybucht pozar. Podejrzewano podpalenie, a jedynym do-
mem, ktéry splonal, byt ten nalezacy do zame¢znej corki nowej, katolickiej
zony Otomo. Para ledwie uszla z zyciem, ale stracila caly dobytek. W ra-
mach pocieszenia Valignano mial podarowa¢ mlodej me¢zatce rézaniec, na
co ta miala rozptakac si¢ ze szczgScia (a przynajmniej tak twierdzito pdZniej-
sze sprawozdanie jezuitéw).

Wina za to zdarzenie z miejsca obarczono wiedZme Jezabel lub przy-
najmniej jej stronnikéw. Wzmocniono straz, chociaz Otomo bagatelizowat
wszelkie obawy, zapewniajac, ze jego byla Zona jest ,tylko kobieta” (co by¢
moze dobrze podsumowuje charakter Otomo). Jezuici nie byli jednak prze-
konani. Wszystko Swiadczylo o tym, ze stanowila potege, z ktdra trzeba bylo
si¢ liczy¢ 1 nie mozna bylo sobie pozwoli¢ na zadna nieostrozno$¢. Mimo
obaw przed podpaleniem i ,,wiedZmami” mieli w Bungo do wykonania trzy
wazne zadania.

Pierwsze na liscie dotyczylo zalozenia jak dotad najbardziej presti-
zowego seminarium duchownego, ktére mialo zosta¢ postawione w Usuki,
w cieniu protektoratu ze strony zamku i patacowej rezydencji Otomo. Mia-
to ono przyciagac stuchaczy ze wszystkich terytoriow Azji podlegajacych
wplywom Portugalczykéw, nawet z Indii. Mialo tez stac si¢ pierwsza praw-
dziwie ,,migdzynarodowq” uczelnia w Japonii. Z pierwszej utworzonej klasy
dwunastu studentéw bylto Japoriczykami, a o§miu Portugalczykami. Réwniez
program nauczania byt tu ambitniejszy niz w seminarium w Arimie i doce-
lowo mial obejmowac inne jezyki poza tacina, filozofig, logike, a takze pod-
stawowe przedmioty, takie jak liturgia, matematyka czy muzyka. Valignano
przez kilka tygodni osobiscie dwa razy dziennie wyktadal w szkole zagadnie-
nia jezuickie i moralnos$¢ — cho¢ z jego zaje¢ mogli skorzystaé tylko ci, kt6-
rzy znali jezyk portugalski.

Drugim zadaniem bylo zorganizowanie delegacji mlodych, dobrze
urodzonych Japoriczykdw, ktérzy udaliby si¢ z pielgrzymka do Europy. Byt
to kolejny krok Valignano w jego wielkim planie stworzenia katolickiej Ja-
ponii. W czasie owej sponsorowanej przez Otomo, Omure i Arime (w tym
momencie juz ochrzczonych chrzescijan) wycieczki ci starannie dobrani ja-

poniscy miodziericy mieli objecha¢ Europe, by zadziwi¢ ja swoim wyrafino-
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waniem i oddaniem wierze. Po powrocie do Japonii mieli za$ ol$ni¢ chwalg
Europy reszt¢ swojego kraju.

Yasuke zapewne zakladal, ze bedzie udawal si¢ wszedzie tam, gdzie
Valignano, czyli réwniez na zachdd, do Lizbony, Madrytu, Paryza, Florencji
i Rzymu. Do miejsc, o ktérych jedynie styszal lub marzyl, a ktére Europej-
czycy nieustannie wspominali. Ten kontynent byl dla nich domem, a Yasu-
ke byl nim zaintrygowany, chociazby z tego powodu, ze mogiby go poréw-
na¢ z innymi stronami §wiata, ktére miat okazj¢ poznaé. Krzatanina handlo-
wej, wielokulturowej Lizbony, pigkno patacéw i ogrodéw Florencji, kosScioty
Watykanu z rosnaca powoli chwata bazyliki Swietego Piotra i kosmopolitycz-
nym wyrafinowaniem papieskiego dworu. Jako czlowiek w stuzbie Valignano
Yasuke mial dostgp do patacéw i korytarzy wladcéw i mégt spotkaé najpotez-
niejszych graczy w §wiecie chrzescijaiiskim. Zdawal sobie tez sprawe z tego,
ze w rozdartej wojna Europie jego ustugi beda Valignano nie mniej potrzeb-
ne. Regularne listy z Rzymu, cho¢ docieraly tu z kilkuletnim opéZnieniem, nie
pozostawialy cienia watpliwosci, Ze sytuacja nie przedstawia si¢ dobrze. Ho-
lenderskie prowincje imperium hiszpanskiego ogarnal ptomieri rewolucji; we
Francji wycigto w pieri niepokornych protestantéw, lecz ich niedobitki nadal
angazowaly si¢ w bunty; heretyccy angielscy piraci napadali na wszystkie ka-
tolickie statki, jakie tylko udawalo im si¢ namierzy¢, od kiedy papiez oglo-
sit ich krélowa-wiedZmg Elzbiete ,,rzekoma krélowa Anglii i stuzebnica nie-
prawosci” i pod grozba ekskomuniki nakazal jej poddanym wypowiedzie€ jej
postuszenstwo. Jakby tego bylo malo, mimo wielkiego zwycigstwa w bitwie
pod Lepanto muzulmanskie Imperium Osmariskie wciagz zagrazato wszystkim
krajom S§rédziemnomorskim, a péinocnoafrykanskie krélestwa piratow nie-
ustannie najezdzaly wybrzeza chrzescijanskich krajow od Grecji az po Irlan-
di¢ i braly w niewol¢ ich mieszkaicéw. Umieje¢tnosci bojowe Yasuke zdecy-
dowanie bylyby w tej sytuacji potrzebne.

Ostatnim zadaniem, jakie Valignano musial wypehic¢ podczas swo-
jego pobytu w Usuki, bylo przygotowanie i zebranie funduszy na najwaz-
niejsza, decydujaca podr6z na terenie Japonii. Mial uda¢ si¢ do Kioto, by
zwréci€ si¢ do najwazniejszej osoby w kraju, Ody Nobunagi. Wizytator za-
mierzal prosi¢ go o oficjalne pozwolenie na opuszczenie Japonii i zapew-

ni¢ akceptacje poczynan swoich wspoéltbraci, ktérzy mieli kontynuowac tu
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Posmiertny portret Ody Nobunagi, namalowany przez jezuit¢ Giovanniego Niccold

Zbiory §wiatyni Sanpoji w miescie Tendo (pref. Yamagata)

dzialalno$¢ misjonarska. Po raz pierwszy od blisko wieku Kioto znéw sta-
to si¢ siedzibg wladcy, ktérego mozna bylo niemalze uznaé za glowg cale-
go kraju i wobec ktérego nalezalo zachowywac postuszenistwo. Jak do tej
pory Nobunaga byl nawet wigcej niz tolerancyjny wobec jezuitéw w Japo-
nii, ale jesli Valignano udaloby si¢ przekué¢ owa tolerancje we wsparcie,
a moze nawet nawrdcenie — woéwczas wizja catkowicie katolickiej Japonii
bylaby kwestia lat.

Mimo iz Oda Nobunaga nie byl szogunem — co zasadniczo oznacza-
to ,,wojskowego przywddce”; ostatniego sam obalil w 1573 roku — 6w ja-
porniski moznowladca mial w tym momencie pod swoja wladza wszystkie
najwazniejsze partie kraju i wlasnie przygotowywat si¢ do tego, by podjaé
ostatnie kroki w strong pacyfikacji — czy tez jak sam to okreslal, ,,zjednocze-
nia” — pozostatych. Rzadzit gtéwnie ze swojego zamku w Azuchi nieopodal
Kioto, starozytnej stolicy i siedziby wladcy (juz tylko z nazwy) kraju — cesa-
rza. Azuchi bylo polozone na tyle blisko stolicy, by umozliwi¢ dogodna ob-

serwacje zdarzen, a jednoczes$nie na tyle oddalone od niej, by pozwoli¢ unik-
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na¢ wmieszania w dworskie manipulacje. Z podobnych powodéw Nobunaga
zapewnil sobie zakwaterowanie w §wiatyni Honno-ji na przedmiesciach Kio-
to. Tam tez wlasnie mial si¢ spotkac z Valignano.

Dotarcie do Nobunagi nie bylo jednak prostym przedsiewzigciem. Po-
dréz z wybrzeza Kiusiu do Kioto lub do Azuchi zajmowala co najmniej dwa
tygodnie, a zeby dotrze¢ do serca Japonii, trzeba bylo pokonaé trzysta mil?
droga morska i ladowa.

Najpopularniejsza i najbezpieczniejsza trasa prowadzila wzdluz wy-
brzeza Morza Wewngtrznego, rozwlekla droga morska przez akwen oddzie-
lajacy dwie najwigksze wyspy éwczesnej Japonii, usiany trzema tysiacami
pomniejszych wysepek. Niestety wysepki te i oblewajace je wody podlegaly
wladzy bezlitosnych band piratow.

Kazdego dnia statki podrézujace ta trasa byly przechwytywane i palo-
ne, ich pasazerowie porywani dla okupu, sprzedawani w niewolg, gwalceni
lub zabijani. No, chyba ze wcze$niej uiScili ,,optate manipulacyjna”. Wow-
czas piraci przeobrazali si¢ w najuprzejmiejszych gospodarzy i eskortowa-
li statki, by bezpiecznie dotarty do swoich miejsc docelowych. Suta zaplata,
cho¢ niedogodna, stanowita najlepszy gwarant bezpiecznej podrézy. Alter-
natywne szlaki prowadzily ladem i oznaczaly dodatkowe miesiace podro-
7y, w czasie ktérej poselstwo musialoby przekraczaé zdradzieckie gory i te-
rytoria wrogéw KoSciota. Na to nie mogli sobie pozwolié. Zostali wigc tyl-

ko piraci.

o

Piratéw z Morza Wewnetrznego, zwanych tez Wtadcami Mérz, znano
i lekano si¢ w calej Azji az po Chiny, a nawet tereny wspoétczesnej Kambo-
dzy, czyli w promieniu przeszto dwdch tysigcy mil® — tak daleko psuli reputa-
cje Japonii w oczach mieszkaicow Azji kontynentalnej. Wielu Chinczykow
i Koreaniczykéw zakladalo, ze wszyscy Japonczycy sa tacy jak piraci — bru-
talni, okrutni, zachtanni i prostaccy. (To tak, jakby wszystkich Sredniowiecz-

2 Ponad 480 km (przyp. thum.).
3 Ponad 3200 km (przyp. ttum.).
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nych Europejczykéw mierzy¢ miarg najeZzdZzczych Wikingéw). Piraci graso-
wali na tych wodach od niepamigtnych czaséw, ale zalamanie centralnej wta-
dzy w epoce Kraju w Wojnie oznaczalo, ze przestaly istnie¢ sity rzadowe, kto-
re bylyby w stanie ich kontrolowac lub ogranicza¢. To, w polaczeniu z osta-
bieniem systeméw obronnych chifiskich prowincji nadmorskich, ktérych za-
soby pladrowali, przyczynilo si¢ do tego, Ze stale rosli w potege. Owi Wiad-
cy Mérz — podobnie jak bardziej tradycyjni, ladowi wladcy, najczgsciej dzie-
dziczni i zorganizowani w klany — byli w swoich poczynaniach bezwzgled-
ni i czgsto skrajnie zdeterminowani, co stanowito niebezpieczng kombinacjg.
Zapracowali tez na swoja opini¢ nieugigtych w walce, jako ze czasem woleli
starcie i Smieré wobec dziesi¢ciokrotnie wigkszych sit niz poddanie si¢.

Niezorganizowani chirfiscy urz¢dnicy i zolierze dynastii Ming, kt6-
rych zadaniem byta obrona wybrzeza, nierzadko uciekali w poptochu przed
owymi wschodnimi ,,demonami”, pozostawiajac nieszczgsnych rybakow czy
rolnikéw na pastwe losu. Nic dziwnego zatem, ze wiele nadmorskich chin-
skich spotecznosci wolalo utrzymywac z owymi najezdZcami przyjazne sto-
sunki niz z nimi walczy¢. Pozwalali im wigc potajemnie cumowac u siebie
i dostarczali im waznych wiesci z pobliskich prowincji. W miar¢ jak piraci
stawali si¢ coraz $Smielsi, wyprawiali si¢ az do Tajlandii i spotykali si¢ mig-
dzy innymi z angielskimi i holenderskimi marynarzami, ktérzy snuli potem
wlasne opowiesci na ich temat. Ich wielokulturowe zalogi — w sktad ktérych
wchodzili miejscowi chifiscy renegaci, Portugalczycy, Afrykanie i inni azja-
tyccy najemnicy — czesto udawaly kupcow. I rzeczywiscie czes$¢ z nich nimi
byta. Jesli jednak spotkali si¢ z odmowa dobicia targu lub proponowane wa-
runki im nie odpowiadaty, w jednej chwili zmieniali si¢ w piratow, by pla-
drowac najblizsze wybrzeze celem odrobienia strat.

Na japoriskich wodach piraci ci zachowywali si¢ jednak nieco lepiej,
o ile traktowano ich z nalezytym szacunkiem. Podczas gdy w Azji kontynen-
talnej nie mozna bylo liczy¢ na zadng eskortg, japoriscy podréznicy i spo-
tecznos$ci nadmorskie mogly optacic¢ ,,myto” — pieniadze za ochrong¢ — co za-
pewnialto im bezpieczeristwo ze strony ,.,tych drugich”, nikczemnych, konku-
rencyjnych piratow. A jesli ,,wyrazy wdzigcznosci” przestawaly wplywac,

wedrowcéw i mieszkancow wybrzezy czekal niepewny los.
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Kiedy nie eskortowali podr6znikéw i towaréw ,,za rozsadna ceng”, ci
sami m¢zczyZni 1 kobiety czgsto sluzyli jako najemna marynarka dla tych
czy innych moznowladcéw na ladzie. Zaledwie kilka lat wczesniej klan pi-
ratow z Morza Wewngtrznego skonstruowal — na rozkaz samego Nobuna-
gi — kilka pierwszych na §wiecie okrgtéw pancernych. Mialy one przymo-
cowane na calym kadlubie plyty pancerne i byly wyposazone w male dziata
i muszkiety. Zgodnie z zapiskami jezuitéw owe okrety byly ,,najlepsze i naj-
wigksze w Japonii, dordwnujace rozmiarami [portugalskim] krélewskim ga-
leonom™ i ,,szokowaly oczy i uszy tych, ktérzy przybyli je zobaczy¢”. Owe

okrety zbudowane przez piratow z tatwosScia miazdzyly wszelkich wrogow.

sk sk ok

Nawet mimo uiszczenia stosownej oplaty wody, przez ktére mieli
przeprawic si¢ jezuici wraz z Yasuke, byly im wrogie i zdradzieckie.

Klan Mori, rzadzacy na pélnocnym wybrzezu Morza Wewngtrzne-
go (gdzie wspodlczesdnie lezy prefektura Yamaguchi) dwie dekady wczesniej,
w 1557 roku, kategorycznie wypedzil wszystkich jezuitow. Mori przejeli
wowczas kontrole w regionie po swoich dawnych zwierzchnikach i ze zde-
gustowaniem obserwowali §wigtokradcze — z ich punktu widzenia — poczy-
nania zagranicznych misjonarzy. Przewrot, jakiego dokonali, nie obyt si¢ bez
pomocy piratéw, a niektérzy sposréd Wiadcow Moérz pozostawali ich sprzy-
mierzeicami. Mori za§ — w stanie permanentnej wojny z Nobunaga, ktéry
patrzyt pozadliwym wzrokiem w strong ich ziem, lasego kaska w jego pro-
jekcie ,,zjednoczenia” — dobrze zdawali sobie sprawg z tego, Ze jezuici sa
w stanie owemu rosnacemu w sile wladcy dostarczy¢ bron. Klan wzdragat
si¢ na mysSl o blizszych kontaktach pomigdzy tymi wscibskimi, brudnymi ob-
cokrajowcami a ich dozgonnym, potgznym wrogiem w stolicy.

Dlatego tez, celem uniknigcia zagrozenia ze strony Morich, Valignano
1 Yasuke obrali nieco dluzsza trasg, ktora omijata spokojne wody wzdtuz pot-
nocnego wybrzeza, a ktére graniczyly z terytorium tego klanu. Zamiast tego
wybrali droge wiodaca od wyspy do wyspy przez sam Srodek morza, gdzie

wody byly bardziej niespokojne, lecz i bezpieczniejsze.
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Na szczgscie myto oplacone przez jezuitéw wystarczylto, by wykupié
im solidng i dobrze uzbrojong eskort¢ — Murakamiego, moznowtadc¢ z No-
shimy. Najpotezniejszego sposréd wladcow-piratow.

Murakami jeszcze do niedawna uwazany byt za oddanego wasala kla-
nu Mori, lecz ostatnimi czasy bardziej sklanial si¢ w strong rosnacej pote-
gi moznowladcy z Azuchi. Zmiana ta byla konsekwencja pokonania i nie-
omalze unicestwienia jego floty w 1579 roku przez okr¢ty pancerne Nobu-
nagi (zbudowane przez konkurencyjny klan piratéw). Murakami, do§wiad-
czony zeglarz, umial rozpozna¢, w jakim kierunku wieje wiatr. Odeskorto-
wanie Valignano i Yasuke na spotkanie z Nobunaga bylo czescia jego pla-
nu zmiany stron.

Opisywany przez Froisa jako ,,najwigkszy pirat w calej Japonii”, Mu-
rakami mieszkal w ,,wielkiej fortecy i posiadal liczna stuzbe, posiadlosci
i statki, ktére bezustannie przecinaly fale”. Byl przy tym tak pot¢zny, Ze ,,na
tutejszych wybrzezach, jak réwniez w nadmorskich regionach innych kré-
lestw, wszyscy placili mu trybut w obawie, ze w przeciwnym wypadku ich
zniszczy”.

To wilasnie jego zaloga miala eskortowac jezuitéw i Yasuke podczas
ich podrézy. Kt6z inny méglt ich przeprowadzic¢ przez rzadzone przez pira-

téw wody, jak nie najstraszliwszy sposréd nich?
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Yasuke. Afrykafiski samuraj w feudalnej Japonii

Autor: Thomas Lockley, Geoffrey Girard

Niewiele o nim wiadomo na pewno poza tym, ze faktycznie istnial. W 1579
roku zszed} z poktadu portugalskiego statku w Kuchinotsu, towarzyszac je-
zuicie Alessandro Valignano, wizytatorowi misji chrzescijaiskich w Azji.
Jak donosza wspélczesne mu Zrdédla, mierzyt 6 shaku i 2 sun, czyli prawie
190 cm wzrostu. Nawet dzi§ bylby uznany za wysokiego, za§ w tamtych
czasach uchodzil za olbrzyma. Wskutek zbiegu okolicznosci dwa lata p6z-
niej stanal przed obliczem najpotezniejszego czlowieka w kraju, Ody Nobu-
nagi, i zostal cztonkiem jego strazy przybocznej. Towarzyszyl hegemonowi
u szczytu jego stawy i osiagnie¢ militarnych, a potem w upadku i tragicz-
nej $mierci. Przeszedl do historii jako Yasuke, pierwszy Afrykanin wsréd
samurajow.

Thomas Lockley poswigcil sze$¢ lat, by z dociekliwoscia detektywa — po
ponad czterystu latach — przesledzi¢ koleje losu Yasuke, czego owocem
jest ta ksigzka. Nie jest to jednak referat z owocow badan, lecz fascynu-
jaca, wciagajaca i pouczajaca opowiesc, nie tylko o afrykanskim samuraju
(a jednocze$nie pierwszym samuraju nie-Japonczyku), lecz réwniez o Japo-
nii i §wiecie w szesnastym wieku, chrzeScijanskich misjach, niewolnictwie,
handlu i wojnach, ukazanych z calkiem nowej perspektywy.
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